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PEJJAKIIIMHA KOJIET IS
I'onodopoabko Kocrsintun HOpiiioBu4 — 10KTOp (IIOJOTIYHUX HAYK,
npodecop, JEKaH YKpaiHCBKOTO MOBHO-JTITEpaTypHOro ¢akyibTeTy IMEHI
[".®. KBiTku-OCHOB’ StHEHKa

Jlebenenko FOaiss MukosaiBHa — KaHauaatT QUIOJOTIYHUX HAyK, JOLCHT,
JOLIEHT Kadeapu yKpaiHCbKOi MOBH, KOOPJIUHATOP 3 HAYKOBOT POOOTH YKPaTHCHKOTO
MOBHO-JIiTepaTypHOTO (hakynbrery iMeHi ['.d. KBiTku-OcHOB’ siHeHKa

Manenko OJgena OueriBHa — J0KTOp (UIONOTIYHUX HayK, Ipodecop,
3aBiyBau Kadeapu YKpaiHO3HABCTBA Ta JIHTBOAUIAKTUKU

MeabnukiB Poctuciaas BoroaumupoBuy — KaHauaaT (IOJOTTUHUX HAYK,
JIOLIEHT, 3aBlayBau Kadeapu YKpaiHChKOI JIITepaTypyu Ta >KYpPHAIICTHKU IMEHI
npodecopa JleoHiga Yiikanosa

IlepoakoBa Harauis BosoaumupiBHa — kaHauaat (QuIoNOrYHUX HayK,
JIOTICHT, 3aBiayBad Kadeapu YKpaiHChKOT MOBHU

Oo0unennikoBa Mapuna OueriBia — 3700yBau Il kypcy TpeThoro
(OCBITHBO-HAYKOBOT'O) PiBHS BUIIIOT OCBITH Kadenpu yKpaiHChKOT MOBU

Asmopu  nyonixayiii Hecymvb  IONOBIOANbHICMb 3d  OOCMOBIPHICMb
Gdakmuynux Oauux, 4imKicmo GUKIAOY MEKCMY, YUMYBAHHS, A MAKONC MOBHO-
CMUNICMUYHULU Pi8eHb HANUCAHHS MAmepiais.
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UPOHUYECKUX BBICKA3bIBAHUM CUMUTAETCA BaXHBIM CPEICTBOM MPUBIICUEHUS U
aKTUBU3AallMM BHUMAHUSI, YTO OYE€Hb BayKHO B quckypce CMU.

Jlireparypa

1. JInHrBUCTHYECKMI IHIMKIONeAUYecKHii ciioBapb / CocTaBUTENb-
penaktop B.H. SpueBa. M.: 1990. 682 c. 2. MyparoBa M. CpencrtBa peueBoro
Bo3neiicTBus B s3bike CMU. URL: http://old.russ.ru/politics/20030127-apelsin-
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Koeanvosa /liana Cepeiiena
Xapxis, XHI1Y imeni I'.C. Crxoeopoou
Hayxk. kep.: 0.n. ., npogh. 1.1. Kocmixoea

TEACHING UKRAINIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

The relevance of the research is Ukrainian as a foreign language and its
importance. Every year in Ukraine the number of citizens from foreign countries
increases. Some of them are students of higher educational institutions. Carrying out
professional training of foreign citizens is a difficult task, because when entering an
educational institution, they do not speak Ukrainian. Therefore, its study is an
important component of training in the chosen specialty and the language itself is a
means of education. Knowledge of the Ukrainian language is a necessity for teaching
foreigners in Ukrainian universities.

The purpose is to show the basics of methodology in teaching Ukrainian as a
foreign language.

The main results are the following. The methodology of teaching Ukrainian
as a foreign language is currently in its infancy, so every language teacher faces a
problem to teach students to speak, read and comprehension, learn new words,
expressions, read texts, know rules, grammatical patterns of the Ukrainian language.

An important role in learning a foreign language is played by authentic texts,
which are a rich source of semantic and regional information, as well as affect the
feelings, emotions of man, form his aesthetic taste.

The effectiveness of the reading process and its end result are determined by
a methodical approach and practically appropriated by the system of exercises. All
tasks for working with texts are divided into pre-text, while reading texts and post-
text.

Pre-text exercises are necessary to avoid difficulties in understanding the
content of the text and prepare foreigners for independent reading. Pre-text (actually
in-text) tasks accompany the reading process, indicate the communicative intention.
Post-text tasks are dedicated to testing how foreigners have understood the content
of what is read, how they can evaluate the text, and they also focus on working with
lexical and grammatical material.

In the process of learning the Ukrainian language as a foreign language, the
application of the method of exercises is one of the most appropriate ways to develop
key competencies for foreign students and requires further careful study.
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The conclusion is methodology of teaching Ukrainian as a foreign language
is useful and different. The perspectives are to offer the system of exercises for
teaching Ukrainian as a foreign language.

Kosanvosa /liana Cepciiena
Xapxis, XHI1Y imeni I'.C. Cxosopoou
Hayx. xep.: k. ¢pinon. n., ooy. C.O. Mapyun

PEAJIIBAIISI METOY BIIPAB Y HABUAHHI
YKPATHCBKOI MOBH SIK IHO3EMHOI

[IpodeciitHa MiArOTOBKA 1HO3EMHHX TPOMAJSIH € CKJIAJHUM 3aBJIaHHSM,
OCKIIbKM, BCTYMAalO4M JO HAaBUaJbHUX 3aKjajJiB, BOHU HE PO3MOBISIOTH
YKPaTHCHKOIO MOBOIO. 3HAHHSI K JePKaBHOI MOBH € HEOOX1HOIO YMOBOIO HABUAHHS
1HO3EMLIIB B YKPAiHCHKUX YHIBEPCUTETAX, /)K€ BOHA € HABYAJIbHUM 1HCTPYMEHTOM.

Meronrka BUKIaJaHHS YKPaiHChbKOT MOBH SIK IHO3EMHOI — MOJIOJIa HayKa, SIKa
nepedyBae Ha eTari CTaHOBJEHHs. JIOCHIJPKEHHS B I Tally3l 3HAWIIIIM CBOE
BiIoOpaxkeHHa B HaykoBux mpamsgx O. bex, O. beneit, B. Bacuienko,
FO. I'natkeBuu, T. E€dimoBoi, I. Kouan, JI. Ma3ypuk, T.Jlarytu, b. Cokin,
O. Tpoctuncekoi, I'. Toxtap, O. TypkeBud Ta 6araTb0X IHILIUX JIIHTBICTIB.

MeTor0 HaIioi po3BiIKUA € POTISIHYTH OCOOIMBOCTI poOOTH 31 3/100yBaYaMu-
1HO3EMILSIMU sl POPMYBaHHSI MOBHHX 1 MOBJICHHEBUX KOMITETEHITIH.

3araapHOBIZIOMO, IO JIJIsi OBOJIOJIHHSA OYAb-5IKOIO JISUIBHICTIO, Y TOMY YHUCII
1 MOBJICHHEBOIO, HEOOXIJH1 3HaHHS, SAKI (OPMYIOTHCS W PO3BUBAIOTHCS IiJI Yac
BUKOHAHHS BIPAB PI3HOIO CIHpsIMyBaHHA. TIIyMayHUN CIOBHUK Ja€ HACTyITHE
BU3HAYCHHS CJIOBY «BIpaBa»: «BmpaBa — 11e pO3BUTOK MEBHUX SKOCTEW, HABUUOK
MOCTIMHOI, CHUCTEeMATU4YHOI pobOoToro» [2:754]. HaBuaHHS K y BUIIOMY
HaBYAJbHOMY 3aKkjaji mnependavae MocTiiHE BUKOHAHHS BIIPaB, BOHU 3aliMarOTh
80 % HaBUYaILHOTO YaCy.

3MICT MOBHOI MIATOTOBKM 1HO3EMIIIB, SIKI OMAHOBYIOTH TMpodecito B
YKpaTHChKUX BHIIIAX, MA€ MOETHYBAaTH 1 MOBHHUH, 1 MOBJICHHEBHUW CKJIaHUKH.
®opMyBaHHS MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI 1HO3€MHHX 3/100yBayiB y MPOIIEC] BUBUCHHS
YKpaTHChbKOI MOBHU Tiepefi0ayae 3aCBOEHHS HUMHU CHCTEMHU 3HaHb PO MOBY, MOBHI
OJIMHHUIIl 1 SIBUIIA, PO3BUTOK 1 BJIOCKOHAJICHHS OP(QOCMIUYHUX, JEKCUYHUX,
rpaMaTUYHUX 1 TPABOMUCHUX YMIHb 1 HABUYOK. MOBJICHHEBUN 3MICTOBHIA
CKJIAJHUK, MO CHPSMOBaHUNA Ha (opmMyBaHHS MOBJIECHHEBOI KOMIETEHTHOCTI
1HO3eMIIIB, Tiepeadayae TapMOHIMHUNA PO3BUTOK YyMiHb B OCHOBHHMX BHJIaX
MOBJICHHEBOI JISUTPHOCTI (ayAiFOBaHHI, YUTAHHI, TOBOPiHHI, TTuchMi). [le BMiHHS
CHpUIMaTH Ta PO3YMITH YCHE 1 MUCEMHE MOBJICHHSI, CAMOCTIIHO CTBOPIOBATH yCHI
W MHCHMOBI, MIAJIOTIYHI Ta MOHOJIOTIYHI BHCJIOBJIIOBaHHS B PI3HUX cdepax
CHUIKYBaHHs (Hacammnepe1 HaB4albHO-MIPOQECiiiHiii), BECTH Jiaior 3 TOTPUMAHHIM
BHMOT MOBJICHHEBOTO €THUKETY, MPABUIIHHO i JOLLIILHO BUCTIOBIIIOBATH CBOT IyMKH,
aHaJ13yBaTH TEKCTH TOIIO.

Bunu BmpaB BHW3HAYAIOTHCS SBUINEM, IO € TPEIMETOM BHUBYEHHS. [lpum
BMBUEHHI T'PAMAaTHKU Ta JIEKCMKH BMKOHYIOTHCS MOBHI BIIPaBH. IX BHKOHAHHS



